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STANDARDAUSSTATTUNG

- Kunststoffkomponentes aus ABS+PC-Material, in
einer breiten Farbpalette *

- Integrierter Haltegriff oder Abdeckung fir die hintere
Sitzreihe

- Taschenaufhdnger an der Riickenlehne

- Sitzbreite gemap Behinderten-Richtlinie

OPTIONAL

- Sitz in gepolsterter Ausfiihrung

- Sitzschalen oder andere Kunststoffkomponenten in
samtlichen RAL-Farben (Mindestbestellmenge)

- Haltegriff / Abdeckung aus permanent antibakteriellem
Material, COPPTECH®Technologie

- Rickseitige Abdeckung anstatt des Aufhdangers

- Aufhanger / Abdeckung mit Kundenlogo
(Mindestbestellmenge)

- Abweisbiigel

- Hochklappbare Armlehne BRL

- Stangenhalterung

- Audio-Vorinstallation

- USB Stecker

- LED-Beleuchtung unter dem Sitz

- 2-Punkt-Sicherheitsgurt

- Wasserablauf (ungepolsterte Version)

- Befestigungen gemadss Ausfiihrung des Busherstellers

- Erhdltlich als Einzel-, Doppel- oder MUKI-Version

*FARBPALETTE / *COLOURS MATRIX

STANDARD EQUIPMENT

- Plastic components in ABS + PC, in a wide colour
range *

- Integrated handgrip or top cover for rear seats

- Bag hook on backrest

- Seat width as to RMP norm

OPTIONS

- Trimmed seat version

- Shells and other plastic components in any customer
choice RAL colour (minimum volume required)

- Handgrip or top cover made of permanent
antibacteriial plastics, technology COPPTECH®

- Rear cover plate instead of hanger

- Hanger / cover plate with customerized logotype
(minimum volume required)

- Hip restraint

- Fold-up armrest RMP

- Hand pole connector

- Audio pre-installation

- USB charger

- LED lighting under the seat

- Retractable 2pt safety belt

- Drain hole (non-upholstered version)

- Aisle side pedestal / wall fixation

- Available in single, double or mother-child version
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* Vivid atmosphere with play of colours Contrasting colour shells mounted on a high strength

* Optimum comfort and ergonomics for passenger internal metal structure. Incorporating a wide
handgrip with adjustable hand pole support. Made of

lightweight materials, it is distinguished by its
striking stylish design, versatility, low weight and high
® Simple and economical maintenance anti-vandal resistance. The upholstered cushions and
* Anti-vandal functionality guaranteed backrests can be easily replaced.

® Optimization of passenger usage spaces

* Hygienically and safe

ZUBEHOR / ACCESORIES
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Abdeckung / Stangenhalter / Abweisblgel / Klappbare Armlehne / Rickseitige Abdeckung mit
Top cover Hand pole connector Hip restraint Fold-up armrest Kundenspezifischem Logo /

Customerized rear cover plate

Textilien / Antibacterial & Stecker / Audio and/or USB  Retractable 2pt safety belt  Kundenspezifischem Logo / l

Antibakterielle & Antivirale  Audio und/oder USB 2-Punkt-Sicherheitsgurt / Aufhdnger mit
Antivirus Textil charger Customerized hanger
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Vorderseite Rickseite
Front Back

Antibacterial handles

MUKI-Sitzplatz
MUKI seat



Passenger seat

Aus recycelbaren Materialien hergestellt. Erfiillt die in Europa Technische Anderungen vorbehalten.
geltenden Verordnungen und Richtlinien. Subject to technical modifications.

All materials are recyclable and certified in accordance with

European Directives.

GEWICHT / WEIGHT
12,8 kg Doppelsitz ungepolstert, ohne Fup und Wandbefestigung.
12,8kg double seat w/o trimming, w/o pedestal, w/o wall fixation.
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KLAPPBARE ARMLEHNE / FOLD-UP ARMREST 937
ABMESSUNGEN IN MM / DIMENSIONS IN MM ABWEISBUGEL / HIP RESTRAINT 910
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